
В прошлом он сосредоточился на том, чтобы сделать женщин внутреннего двора послушными,
теперь, когда он встретил одну ещё более воспитанную и послушную, чем он предполагал,
более того, она была женщиной, о которой сам принц беспокоился, Чжун Чжэн Линь подумал,
что это большая ирония.

– Яо-Яо, когда это ты успела до этого додуматься? – после того, как его слова упали, молодой
человек нежно погладил её по щекам. Его пристальный взгляд некоторое время изучал
маленькое личико Му Си Яо. Затем он наконец отпустил девушку и снял с себя верхнюю
одежду.

Увидев, что Чжун Чжэн Линь присоединился к ней в постели, прежде чем Му Си Яо смогла
взять себя в руки, мужчина уже схватил её в свои объятия и крепко обнял.

 – Яо-Яо, не стесняйся делать все наоборот. Бэньдянь очень терпелив. Что касается вопроса о
том, чтобы взять наложницу, Бэньдянь сведёт с тобой счёты в будущем.

Закончив говорить, он закрыл глаза, дыхание молодого человека постепенно замедлилось.

Му Си Яо ещё не полностью проснулась, её мозг всё ещё довольно медленно реагировал.
Задавая грязные вопросы Чжун Чжэн Линю, она абсолютно не уловила основных моментов.
После того, как она не видела этого человека в течение нескольких дней, его навыки
продвинулись настолько, что общение с шестым принцем стало ощущаться напряжённым.
Девушка хотела продолжать размышлять, но её мозг был сонным. Она даже не могла
вспомнить их предыдущий разговор. Ничего не поделаешь, так как беременные женщины были
склонны к сонливости. В каком-то оцепенении она закрыла глаза.

Как только Му Си Яо заснула, Чжун Чжэн Линь внезапно открыл глаза и посмотрел на голову
женщины. Её обычный запах задержался у него в носу. Яркий свет в его глазах исчез, и
молодой человек снова обнял девушку, крепко прижимая её к своей груди.

Не было никаких сомнений. Чего он, Чжун Чжэн Линь, хотел, так это чтобы Му Си Яо оставила
мысли о побеге.

Поскольку у этой женщины была плохая голова, ему не нужно было тратить на неё время.

На второй день госпожа Чжан с бледным лицом отправилась во двор Даньжо, чтобы выразить
своё почтение. Однако она обнаружила, что цвет лица Му Цэфэй был похож на её собственный.
Она слабо прислонилась к кушетке, время от времени грациозно зевая.

Глядя на слабую госпожу Чжан с дрожащими ногами, которую поддерживала служанка, Му Си
Яо слегка кивнула ей.

Прошлой ночью Чжун Чжэн Линь был уверен, что достаточно похож на зверя. Сначала он



оказал милость госпоже Чжан, а потом неожиданно напал на неё посреди ночи, отчего Му Си
Яо так устала, что едва могла справиться с ним.

Увидев ужас и тревогу в глазах госпожи Чжан, Му Си Яо мысленно предположила:

"Может быть, Чжун Чжэн Линь был таким странным всю прошлую ночь? Неудивительно, что
госпожа Чжан сейчас так рассеянна".

Даже она думала, что этот человек наводит ужас на людей, не говоря уже о наложнице,
которая едва знала Чжун Чжэн Линя.

Остальные женщины, сидевшие внизу, не были такими праздными, как Му Си Яо, у которой
было время дать волю своему воображению. Наблюдая за слабым состоянием госпожи Чжан,
все так завидовали ей, что их глаза покраснели, и каждый тайком крепко крутил в руках
шёлковые носовые платки. В глубине души все они хотели дать ей две пощечины. Такая
скромная служанка. Кто знает, как она тайно соблазнила Его Высочество, даже заставила его
остаться у неё на ночь!

Все эти женщины думали, что Его Высочество провёл ночь у госпожи Чжан. Тем не менее они
не имели ни малейшего представления о том, что человек вышел на середину улицы и сделал
крюк во двор Даньжо.

Лицо Тан И Жу было особенно бледным. Даже сидя, она не могла унять дрожь. Она просто не
могла смириться с тем фактом, что Чжун Чжэн Линь фактически обошёл её и выбрал вместо
неё госпожу Чжан.

Му Си Яо лениво задремала. Когда она случайно посмотрела по сторонам, то в одно мгновение
обнаружила странность Шуфэй Тан. Её глаза выражали живую и заметную боль, которую
невозможно было скрыть никакими средствами. Она дюйм за дюймом прорывалась наружу.
Это её убитое горем выражение заставило лицо Му Си Яо дёрнуться.

Тан И Жу в этой жизни действительно испытывает чувство к Чжун Чжэн Линю! Как бы хорошо
она это ни скрывала, как только она столкнется с фактом, что Чжун Чжэн Линь считает её
никем, такой удар мгновенно сделает её бессильной скрыть свои эмоции и заставит их выйти
наружу.

Му Си Яо подумал, что это такая нелепость. В прошлой жизни Тан И Жу была такой жесткой и
упорной. Не говоря уже о госпоже Чжан, даже когда она встречалась с супругами и
красавицами во внутреннем дворце, Тан И Жу была всё ещё спокойна и могла легко справиться
со всем, держа свои мысли глубоко скрытыми и ничего не показывая снаружи. Был ли это всё
тот же человек???

Глядя на Тан И Жу, которую поддерживали служанки, когда та уходила во двор Шухуэй, Му Си
Яо нахмурилась. Она долго молча смотрела на эту процессию.



Ход мыслей этой женщины был полностью сбит с курса Тан И Жу. Она была полностью
погружена в изучение прошлого и настоящего Шуфэй Тан.

Напротив, она совершенно забыла последнюю фразу, сказанную вчера вечером Шестым
Высочеством.

Мо Лань наблюдала за тем, как её госпожа с восторженным вниманием смотрит на спину
Шуфэй Тан, только чувствовала, что небо было тёмным, а земля ещё темнее.

Сколько сейчас времени? Разве ум госпожи не может сосредоточиться на правильных делах?
Его Высочество переспал с госпожой Чжан, но госпожа не проявила ни малейшей
необычности в своём поведении. Как такое могло случиться? Внезапно служанка вспомнила
догадки, которые не раз приходили ей в голову раньше. Мо Лань была потрясена. Её сердце
охватила паника.

С того дня Чжун Чжэн Линь снова возобновил ночёвку во дворе Даньжо на ежедневной основе.
Не только люди, присутствовавшие при нём, не могли понять смысла происходящего, даже Му
Си Яо была сбита с толку.

Неужели он взял назад "намёк"? Означало ли это то, что "до поры до времени" всё ещё
продолжается?

___________________________________________

1. Полуночный призрак – это китайский фильм ужасов

2. Определенным четвёртым в этом контексте является Император Юнчжэн, у которого, как
говорили, была знаменитая любимая наложница, госпожа Нянь, которая любила уводить его от
других наложниц, когда тот навещал их.
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